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Les Jeunes-Rives se dévoilent
C’est l’un des projets-phare de la législature: dans quelques jours et après plus d’un an de travaux, le parc
des Jeunes-Rives sera – en partie – ouvert au public pour l’été. Les festivaliers de Festi’neuch seront les premiers
à découvrir la nouvelle plage, puis ce sera à la population de se jeter à l’eau. Criques et pontons en bois, longs gradins, 
sable et accès facilité au lac: nous vous dévoilons de premières images et faisons le point sur les travaux. ➜ PAGES 10 et 11

CHANTIER LA NOUVELLE PLAGE EST PRÊTE POUR SON OUVERTURE CET ÉTÉ

PRÉVENTION
Faites barrière

au moustique tigre !
➜ PAGE 3

CORCELLES
Relève pour le Judo Club

Cortaillod-Neuchâtel
➜ PAGE 5

FÊTE DES VOISINS
Quelques photos parmi 

plus de 120 fêtes
➜ PAGE 20

Dans ce numéro

DIDIER BOILLAT
Conseiller communal
Dicastère du développement technologique,
de l’agglomération, de la sécurité, des finances et 
des RH

 U n des éléments qui m’a le plus frappé durant 
mes mandats de conseiller communal à 
Corcelles-Cormondrèche puis à Neuchâtel, 

c’est le nombre de citoyen-ne-s disant: «Je ne sais 
pas ce que vous faites, vous les politicien-ne-s». 
Depuis la fusion, j’ai systématiquement demandé 
à la personne qui me posait la question si elle
lisait N+ qui donne, chaque semaine, de nom-
breuses informations relatives à nos activités et 
aux grands projets de la Commune. La réponse 
était bien souvent : « Non, je ne lis pas vraiment les 
journaux ».

Redoublant de courage, je demandais si cette per-
sonne nous suivait sur nos réseaux sociaux, qui font 
partie, selon une étude comparative des villes, des 
plus suivis de Suisse. Bien souvent la réponse était: 
«Vous savez, les réseaux sociaux et moi, bof…»
Ne lâchant pas l’affaire, j’ai ensuite tenté de parler 
de notre application citoyenne et des assemblées 
citoyennes, qui permettent à toutes et tous de po-
ser des questions et de proposer des projets. Je n’ai 
guère eu plus de succès! 
Faut-il pour autant se décourager et accepter, en 
parallèle, un taux de participation aux dernières 
élections communales de 27,5%? Je ne pense pas,  
c’est pourquoi je compte sur vous, qui lisez mon édi-
torial, pour qu’individuellement vous convainquiez 
une connaissance de la commune de prendre 
quelques minutes par semaine pour s’informer. Un 
grand merci par avance ! O

L’édito | Vous reprendrez bien quelques infos!

DAVID MARCHON
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CONSEIL COMMUNAL DIDIER BOILLAT TERMINE SON MANDAT À LA FIN DU MOIS

N+: Avez-vous pu digérer votre non-réélection? 
Didier Boillat: Je regrette de ne pas pouvoir 
poursuivre mes activités de conseiller communal 
et de devoir quitter les équipes extraordinaires, 
avec lesquelles j’ai eu beaucoup de plaisir à 
travailler. Je pars toutefois serein, fier du travail 
accompli et reconnaissant pour la chance qui 
m’a été donnée d’œuvrer au sein de l’exécutif 
communal de Neuchâtel. Je suis aussi touché 
par les très nombreux messages qui m’ont été 
adressés.

Que retiendrez-vous de votre mandat? 
Le temps a passé très vite, en lien avec l’intensité 
de la fonction, l’incroyable diversité des théma-
tiques abordées et la richesse des interactions 
humaines. En plus de la gestion de mon dicas-
tère, j’ai eu le privilège de représenter notre com-
mune dans des conseils d’administrations, des 
sociétés immobilières, des comités, des syndicats 
de communes, des conférences thématiques ou 
lors d’une multitude d’événements. J’y ai décou-
vert la richesse de notre démocratie, de notre 
tissu associatif, sportif et culturel ainsi que la ca-
pacité d’innovation de nos entreprises et de nos 
instituts de recherche et de formation. Durant 
mon parcours professionnel, j’ai travaillé dans 

«Une expérience variée et intense»

Didier Boillat pose dans l’une des anciennes cellules des prisons, qui accueilleront le musée dédié 
aux mondes fantastiques de John Howe. BERNARD PYTHON

des multinationales, créé et dirigé une entreprise 
mais je n’avais jamais ressenti avec autant de 
force l’importance et les enjeux des tâches à ac-
complir ainsi que les attentes et le poids des re-
gards extérieurs. L’intensité de la fonction et de 
la charge de travail ainsi que le fait de devenir 
une personnalité publique ne sont pas sans 
conséquences sur votre vie privée, c’est pour-
quoi il me tient particulièrement à cœur de re-
mercier ma famille et mes amis pour leur com-
préhension et mon épouse Mélanie pour son 
soutien de tous les instants.    

Quel est votre souvenir le plus marquant  ?
Impossible de n’en citer qu’un�! Les événements 
en lien avec le Service de la protection et de la
sécurité sont les plus marquants. L’inondation vo-
lontaire du parking de la Maladière lors de la mon-
tée des eaux pour éviter que le bâtiment ne bouge, 
la catastrophe naturelle à Cressier, le gros incen-

die à la rue de l’Evole, durant lequel j’ai vu des 
pompiers que l’on arrosait d’eau après leur inter-
vention, eau qui se transformait en vapeur lors du 
contact avec leur corps�! Les séances de sécurité 
durant la Fête des vendanges, et aussi les ren-
contres nombreuses avec les étudiant-e-s du mas-
ter en innovation et la richesse de nos échanges.

Votre plus grande satisfaction ?
Ma plus grande satisfaction, c’est d’abord d’avoir 
fait partie d’un collège de cinq personnalités dif-
férentes mais qui ont su travailler ensemble pour 
la réussite de la fusion et pour tous les habi-
tant-e-s de la commune. Des collègues bienveil-
lants, engagés et qui ont accompli un travail 
énorme.
En ce qui concerne mes projets, je retiens la 
«�stratégie de numérisation et d’innovation res-
ponsable�» car elle illustre bien mon engagement 
politique et mon esprit d’entrepreneur. Elle a 
permis d’importantes économies dans notre
infrastructure informatique et téléphonique, la 
modernisation des outils de travail et des proces-
sus internes, la lancement d’une application ci-
toyenne ainsi que des collaborations avec nos 
instituts de recherche, de formation et des entre-
prises de la région. Un exemple emblématique
de cette stratégie est la Tour du fantastique en 
cours de réalisation avec le canton, le NIFFF et 
John Howe. Ce projet combine culture, technolo-
gie, tourisme et économie et sera, à coup sûr, un 
élément phare dans le futur. 

Resterez-vous actif sur la scène politique 
locale?
Je vais continuer mon engagement pour des 
causes qui me tiennent à cœur. Sous quelles 
formes et à quel niveau, il est trop tôt pour en 
parler.

Avez-vous déjà des projets pour l’avenir?
L’avenir immédiat c’est de m’assurer d’une 
bonne transmission des dossiers avec les nou-
velles autorités, par respect pour l’institution et 
les collaboratrices et collaborateurs de notre ad-
ministration. Pour la suite, je vais profiter d’une 
certaine liberté retrouvée et d’avoir un peu plus 
de temps pour réfléchir sereinement à mon ave-
nir. Les idées et les domaines qui m’intéressent 
ne manquent pas�! O AK

Une chance unique dans un engagement politique
A l’heure de tirer le bilan, le conseiller communal est heureux de constater que «la fusion s’est 
admirablement bien passée et les engagements pris à l’époque ont été tenus. La nouvelle com-
mune a gagné en dynamisme et suscite plus d’intérêt que par le passé». C’est le résultat d’un 
travail collectif, mené à la fois par les anciennes autorités qui ont préparé cette fusion et les 
autorités actuelles. «J’ai eu l’honneur de faire partie des deux exécutifs et de participer à l’entier 
du processus: une chance unique dans un engagement politique!» Parmi les travaux menés avec 
succès, Didier Boillat retient l’intégration réussie de 1400 collaborateurs et collaboratrices
de quatre administrations au sein d’une nouvelle organisation, le programme de réforme et de 
modernisation de l’administration ainsi que le début de l’assainissement des finances de la com-
mune. Au niveau de la sécurité, c’est une plus grande mutualisation des ressources entre les
régions pour augmenter l’efficience des prestations. O

Le PLR Didier Boillat, âgé de 54 ans, 
quittera le Conseil communal
le 30 juin prochain. Conseiller 
communal à Corcelles-Cormon-
drèche dès 2015, il avait été élu
à l’exécutif de la nouvelle commune 
de Neuchâtel le 25 octobre 2020.
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 Prendre les devants, 
 pour lui couper les ailes à temps

MOUSTIQUE TIGRE UN RÉSEAU DE SURVEILLANCE DÉPLOYÉ SUR LE TERRITOIRE COMMUNAL  

Alors que le moustique tigre 
se rapproche, la Ville de Neuchâtel
a mis en place un dispositif
de surveillance pour pouvoir agir
à temps. Les particuliers ont un rôle 
essentiel à jouer, en évitant
de laisser de l’eau stagnante
dans les jardins ou sur les balcons, 
même en infi me quantité.  

«C ompte tenu de sa carte de
répartition actuelle et de son 
mode de déplacement, ce 
n’est plus qu’une question de 
temps avant que le mous-

tique tigre n’arrive sur le Littoral. Une femelle
se glissera un jour ou l’autre à bord d’une voi-
ture, pour s’en réchapper ici et pondre�», souligne
le délégué communal à l’environnement et au dé-
veloppement durable Pierre-Olivier Aragno, qui 
suit avec attention la progression en Suisse ro-
mande de cette espèce invasive originaire d’Asie 
du Sud-Est qui a colonisé le monde en quelques 
décennies. Présent depuis vingt ans au Tessin,
le moustique tigre a gagné ces dernières années 
le Valais, Genève, puis l’Arc lémanique, les tempé-
ratures se faisant toujours plus douces. Son arri-
vée à Neuchâtel est un risque qui a été identifi é 
parmi les mesures à prendre pour lutter contre 
les e� ets climatiques et qui doit être anticipé. 

DIX PREMIERS PIÈGES INSTALLÉS
En coopération étroite avec l’antenne romande 
du réseau national de surveillance des mous-
tiques invasifs et son responsable Daniel Chérix, 
dix ovitrapes ont été installés fi n mai sur le terri-
toire communal, de Corcelles à Monruz. «�Ce sont 
des pièges qui imitent les lieux de reproduction 
naturelle du moustique tigre, des pots de plas-
tique remplis d’eau dans lesquels on dispose 
une baguette en bois sur laquelle la femelle ira 
pondre�», explique Pierre-Olivier Aragno. Par sé-
curité, ils contiennent également un biocide à ac-
tion ciblée et ils seront relevés tous les quinze 
jours pour être analysés au centre de compétence 
nationale sur le moustique tigre au Tessin. Car si 
cet insecte vole mal, avec un rayon de déplace-
ment de 150 mètres seulement, sa croissance est 
exponentielle. Quinze jours su�  sent à produire 
une nouvelle génération. Et sachant qu’une fe-
melle pond environ 60 œufs, dont la moitié pro-
duira à nouveau des femelles, il faut agir vite�!

À VOUS DE JOUER !
En plus de ce réseau de surveillance, qui sera re-
conduit chaque année d’avril à octobre et éto� é 
au besoin, la Ville de Neuchâtel invite la popula-
tion à adopter d’ores et déjà quelques gestes 
simples qui permettront, le moment venu, de 
freiner la propagation du moustique tigre, en le 
privant de ses lieux de ponte, comme vider régu-

lièrement tous les récipients qui pourraient 
contenir de l’eau stagnante, fermer hermétique-
ment les citernes ou remplir de sable les cou-
pelles des pots de fl eurs. Le moustique tigre ne 
pond en revanche ni dans les piscines, ni dans
les étangs, qui ne doivent en aucun cas être trai-
tés, afi n de préserver la biodiversité. 
Les particuliers sont par ailleurs invités à si-
gnaler toute présence suspecte sur le site www.
moustiques-suisse.ch, si possible en ajoutant 
une photo. Le moustique tigre se reconnaît à sa 
taille – tout petit, il disparaît complètement der-
rière une pièce de 5 centimes – mais surtout à son 
comportement�: contrairement aux moustiques 

indigènes, il pique de jour et se montre très agres-
sif, d’où son nom. Enfi n, il vit uniquement en mi-
lieu urbain.
«�Une fois installé, le moustique tigre est di�  cile 
à éradiquer, c’est pourquoi il est important de
repérer sa présence le plus vite possible et de 
prendre dès à présent de bonnes habitudes. C’est 
ainsi que le Tessin à réussi à garder cet invasif 
sous contrôle�», souligne Pierre-Olivier Aragno. 
Et de rassurer�: si le moustique tigre est vecteur 
de maladies tropicales comme la dengue, le zika 
et le chikungunya, le risque sanitaire reste très 
limité pour l’instant, ces dernières n’étant pas na-
turellement présentes en Suisse. O AB

E v i t e r  d e  t u e r  l e s  p r é d a t e u r s  
d u  m o u s t i q u e  t i g r e .

R e t o u r n e r  l e s  p o t s  o u  
r é c i p i e n t s  i n u t i l i s é s

B i e n  f e r m e r  l e s  a u t r e s  
r é c i p i e n t s

m o d i f i é e t d i f f u s é a v e c l ’ a u t o r i s a t i o n d e l ’ E t a t d e G e n è v e

P A S D E
MOUSTIQUE TIGRE
C H E Z  M O I !

INSECTICIDE

JARDINS ET BALCONS :

E v i t e r l e s n u i s a n c e s  d u
m o u s t i q u e  t i g r e i m p l i q u e

5 m m

d e  n o u v e l l e s  
h a b i t u d e s .

CE QU'IL FAUT SAVOIR :
L e m o u s t i q u e t i g r e e s t u n e e s p è c e
i n v a s i v e e x o t i q u e q u i s e t r o u v e
d a n s l e s z o n e s h a b i t é e s e t é v i t e
l e s e s p a c e s n a t u r e l s .
Q u e l q u e s c e n t i m è t r e s d ' e a u
s t a g n a n t e d u r a n t  q u e l q u e s j o u r s
p e u v e n t s u f f i r e p o u r q u e l e
m o u s t i q u e t i g r e p r o d u i s e u n e
n o u v e l l e g é n é r a t i o n .
I l p e u t v o l e r s u r p l u s i e u r s
m è t r e s p o u r t r o u v e r
d e l ' e a u .

PAS DE 
TRAITEMENT 
PARTICULIER

À PRÉSERVER

SOURCE : ÉTAT DE GENÈVE
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Nouvelle grande
scène à Festi’neuch

Les Jeunes-Rives seront prêtes pour accueillir les festivalières et festivaliers (lire aussi en pages 10 et 11).

L e Cargo est la plus grande nouveauté 
mise en place par le festival depuis 
longtemps, et «	ce choix a été mûre-
ment réfléchi par l’équipe organisatrice 
du festival	», indique celle-ci dans un 

communiqué. «	Ce nouveau couvert, plus large et 
plus aéré, permet à la fois d’améliorer la qualité 
d’accueil et la sécurité du public, mais aussi 
d’agrandir la scène afin d’o�rir des conditions de 
concert optimales.	»

SOUVENIR D’EXPO.02
Le nom de Cargo est un clin d’œil au club du 
même nom qui a animé les nuits de l’arteplage de 
Neuchâtel durant Expo.02, il y a 22 ans. Elle re-
joint les scènes de la Marée et Lacustre, ainsi que 
le Phare et la Plage, dont les noms maritimes
illustrent le cadre idéal de Festi’neuch, situé au 
bord du lac. Le festival pourra se déployer comme 
d’habitude, une première phase du réaménage-
ment des Jeunes-Rives étant terminée. «	Le pu-
blic pourra ainsi découvrir en avant-première 
une partie des nouveaux aménagements du futur 
parc des Jeunes-Rives	», indiquent les organisa-
teurs. Pour celles et ceux qui n’auront pas la 
chance de découvrir les lieux à mi-juin, N+ y 

L’été approche et dans une semaine, 
Festi’neuch accueillera, à guichets 
fermés, 70 artistes et plus de
55’000 personnes sur les Jeunes-
Rives. Pour l’occasion le festival 
présentera une nouvelle structure, 
nommée le Cargo, qui remplacera 
l’ancien chapiteau.

consacre une double page en pages 10 et 11 de 
cette édition.
Le festival étant complet, aucun billet ne sera 
vendu sur place, y compris pour les enfants, rap-
pelle le communiqué. «	Une plateforme de bourse 
aux billets a été mise en place par Festi’neuch et 
son partenaire billetterie SeeTickets, afin de per-
mettre des transactions sécurisées de revente et 
d’achat.	»

VENEZ TÔT!
Le festival recommande donc à son public de 
passer par cette plateforme en cas de revente 
ou de recherche de billets et d’éviter les canaux
de vente alternatifs. Au vu de l’engouement sus-
cité par le concert de Zaho de Sagazan le jeudi
13 juin à 19	h	45, le festival conseille également au 
public de venir su�samment tôt à l’ouverture 
des portes. Les caisses pour les personnes ayant 
des abonnements seront ouvertes dès 16	h.
Côté mobilité, Festi’neuch propose des lignes de 
navettes hors canton qui permettent au public 
de rentrer en toute sécurité. Dans le canton, des 
bus supplémentaires circulent le jeudi, vendredi 
et samedi. Cette année, Festi’neuch a mis en place 
avec l’ATE un parking à vélos surveillé, situé der-
rière le kiosque du Fun’ambule, ainsi qu’une nou-
velle plateforme de covoiturage.
Aucun paiement en argent liquide ne sera accep-
té dans l’enceinte du festival. Toutes les consom-
mations et achats peuvent être réglés avec une 
carte bancaire (Maestro, Débit, Postcard, Master-
Card, Visa) ou avec une carte rechargeable four-
nie par le festival. Toutes les informations sont à 
retrouver sur l’application Festi’neuch. O

FÊTE DES VENDANGES

Une affiche
vive et
festive
Elle illustre la 97e édition de la Fête 
des vendanges de Neuchâtel: 
l’affiche 2024 est l’œuvre de Norine 
Meier, étudiante de 19 ans à 
l’Académie de Meuron. Elle a été 
sélectionnée parmi 17 réalisations
d’élèves de l’école d’art.

A près plusieurs semaines de travail et 
quelques heures de délibérations, la Fête 
des vendanges de Neuchâtel a dévoilé l’af-

fiche de la prochaine édition de la manifestation 
qui aura lieu du 27 au 29 septembre. Elle est le 
fruit d’une collaboration avec l’Académie de Meu-
ron. Dix-sept élèves ont réalisé une a�che qui de-
vait s’inspirer du thème de cette année «	Blanche 
fête et les sept grains	». Quatre ont été sélection-
nées avant de passer sous l’œil du comité central. 
«	Cette grappe de raisins à sept grains représentait 
le mieux le thème, la fête et son état d’esprit. Les 
couleurs sont vives, festives et lumineuses	», re-
lève Eric Leuba, porte-parole de la manifestation.
La lauréate, Norine Meier, s’est déclarée «	un peu 
surprise	», mais surtout «	ravie	» d’apprendre que 
son œuvre avait été choisie. «	J’ai souhaité ame-
ner de la passion et de l’amour dans cette af-
fiche	». La Vallonnière de 19 ans a utilisé les tech-
niques du graphisme et du dessin digital pour la 
réaliser. «	J’ai souhaité justement faire simple 
pour que ça parle à tout le monde.	» Quant au di-
recteur de l’Académie de Meuron, Maximilien 
Pellegrini, il se félicite de cette première collabo-
ration avec la Fête des vendanges. O

L’affiche signée Norine Meier.

LU
C

AS
 V

UI
TE

L

MUSIQUE LE FESTIVAL ATTEND 55’000 PERSONNES DU 13 AU 16 JUIN
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J eunes et adultes, tous niveaux confon-
dus, les judokas neuchâtelois avaient
le sourire samedi en fin d’après-midi. 
Après un an de dur labeur, ils ont ob-
tenu une nouvelle ceinture. Pour fêter 

l’occasion, petits et grands étaient conviés au 
«�Summer randori�», soit une succession d’exer-
cices ludiques où petits et grands judokas s’af-
frontent en toute convivialité, mais avec concen-
tration tout de même, surtout lors des combats. 
L’opportunité aussi pour le public de découvrir 
ce sport, qui connaît un beau succès en ville de 
Neuchâtel. 

LANCEMENT D’UN PARRAINAGE D’ARBRES
Tandis que le club organisait ses passages de 
grades, une délégation de judokas neuchâtelois 
disputait une compétition en Hollande. «�A l’oc-
casion de nos 50 ans, nous souhaitons réfléchir
à notre empreinte carbone. Nos athlètes se dé-
placent régulièrement pour prendre part à des 
compétitions, et nous avons à cœur d’améliorer 
notre bilan carbone. Nous souhaitons marquer 
notre 50ème anniversaire en menant une opéra-
tion de parrainages d’arbres�», a expliqué Sté-
phane Guye, président du club. Cet automne, 
2�x�50 arbres seront plantés à quelques jours de 

la journée mondiale du judo. Dans le but de dimi-
nuer son impact sur l’environnement, le club va 
également mettre en place diverses mesures 
comme la mutualisation de ses transports.

ENGAGEMENT POUR LA JEUNESSE
En fin d’animation, le Judo Club Cortaillod-Neu-
châtel s’est vu remettre un chèque de 5280 francs 
par le Rotary Club de Boudry-La Béroche pour 
soutenir la formation de ses moniteurs et moni-
trices. En e�et, le club mène un projet d’inclu-

ToiMoiNous propose un espace de jeux pour 
parents et enfants de 0 à 2 ans. PHOTO: SP

PETITE ENFANCE UN ESPACE D’ACCUEIL PARENTS-ENFANTS, ACCESSIBLE À TOUS ET SANS RENDEZ-VOUS

Tout pour aider bébé à bouger 
Basée au centre-ville, l’association 
ToiMoiNous propose une salle de 
psychomotricité, aménagée pour les
petits de 0 à 2 ans. Elle est accessible
un lundi matin par mois, sans rendez
vous, librement entre 9h et 12h.
La prochaine session aura lieu 17 juin. 

 M on enfant ne marche pas encore à l’âge 
de 12 mois, mon bébé est tendu et pleure 
souvent�: entre 0 à 24 mois, de nom-

breux parents se retrouvent parfois démunis 
face aux besoins de leur enfant. «�Nous sommes 
convaincues que soutenir les liens entre parents 
et enfants par le jeu et le corps constitue un fac-
teur de protection essentiel pour le développe-
ment du plein potentiel de l’enfant. Notre asso-
ciation a pour but de donner des ressources aux 
parents�», indique Claire Le Bas Despeisse. Avec 

Les passages de grade du Judo Club 
Cortaillod-Neuchâtel se sont 
déroulés samedi et dimanche 
derniers à la salle Juliette,
à Corcelles-Cormondrèche. Un cap 
important dans la vie d’un judoka 
et un signe de vitalité pour le club 
neuchâtelois, qui compte quelque 
300 membres actifs et célèbre
cette année son 50e anniversaire.

SPORT QUELQUE 150 JUDOKAS DE TOUS ÂGES ÉTAIENT RÉUNIS À CORCELLES-CORMONDRÈCHE 

La relève change de couleur

Les judokas neuchâtelois, petits et grands, ont décroché de nouvelles ceintures dans la bonne
humeur, samedi à Corcelles-Cormondrèche.

sion polysport à Corcelles-Cormondrèche en fa-
veur de jeunes en di�culté motrice ou cognitive. 
Dix-huit élèves participent tous les mercredis 
après-midi à ce cours polysport. «�Le sport, ce 
n’est pas que la performance, mais aussi une ac-
tivité pour tout un chacun. Pour un encadrement 
de qualité, nous continuons à nous former régu-
lièrement�», a relevé Stéphane Guye, ému par 
cette marque de soutien. O AK

➜ Infos: www.judo-cortaillod.ch 

sa collègue Anne-Claude Somé-Maillefer, la thé-
rapeute est active dans le domaine de la psycho-
motricité et spécialiste du développement de 
l’enfant. Pour leur association, elles ouvrent un 
espace, aménagé au sein de leur cabinet, à la rue 
de la Treille 2, au centre-ville.

LE PLEIN D’IDÉES
En plus de passer un moment de plaisir avec leur 
enfant dans un environnement adapté, les pa-
rents peuvent poser des questions aux théra-
peutes. «�Nous répondons aux interrogations au 
sujet du développement psychomoteur de l’en-
fant dans un but à la fois préventif et de soutien à 
la parentalité, avant l’entrée à l’école�». C’est aussi 
l’endroit idéal pour faire le plein d’idées de jeux. 
Les prochaines rencontres auront lieu les lundis 
17 juin, 26 août, 23 septembre et 28 octobre. O AK

➜ Infos: www.toimoinous.ch 

encore une ligne



Plus de connexion?  

        passe à l’action.

Souci avec ta facture?  

        t’explique et te rassure.

Besoin d’un dépannage?  

        est dans les parages!

Notre promesse,  

un ser�ice clientèle  

rapide et efficace. 

ello.ch



Numéro 17 • Mercredi 5 juin 2024 CULTURE  7

NOMINATION LE MUSÉE DE LA COLLINE SAINT-NICOLAS A TROUVÉ SA NOUVELLE DIRECTRICE

Une femme pour diriger le MEN

En ce moment à Besançon
Dans ses fonctions actuelles à la Citadelle
de Besançon, Aurélie Carré est commissaire 
de l’exposition Dessine-moi ta planète, un par-
cours initiatique et poétique en dix étapes dans 
la forteresse Vauban à travers les yeux du Petit 
prince de Saint-Exupéry. Cette exposition est
à voir jusqu’au 3 novembre. Les habitant-e-s de 
la commune – Corcelles-Cormondrèche, Neu-
châtel, Peseux et Valangin – entrent gratuite-
ment à la Citadelle et dans les autres musées 
de Besançon sur présentation d’une preuve de 
domicile (facture d’électricité par exemple). O

Aurélie Carré a travaillé dans plusieurs musées de France. JEAN-CHARLES SEXE.

A urélie Carré est actuellement di-
rectrice du Musée comtois et du 
Muséum d’histoire naturelle de la 
Citadelle de Besançon, un site 
d’importance nationale classé au 

patrimoine mondial de l’Unesco. Elle a précé-
demment exercé une fonction similaire à la 
Grande Saline – Musée du Sel à Salins-les-Bains. 
Agée de 44 ans, cette conservatrice en chef du 
patrimoine est au bénéfice d’un riche parcours 
dans la valorisation des biens culturels, qui l’a 
conduit à Paris, Lyon, Marseille… sans oublier le 
MEN à Neuchâtel dans le cadre d’un travail sur 
les collections éthiopiennes. Elle est de plus ti-
trée d’une spécialisation en ethnologie euro-
péenne à l’Institut national du patrimoine.  
Formée en histoire et sciences humaines, pluri-
lingue (grec ancien compris) et dotée de compé-
tences avérées dans la gestion d’équipe, Aurélie 
Carré a largement convaincu la commission de 
recrutement, présidée par le conseiller commu-
nal Thomas Facchinetti et composée de plusieurs 
expert-e-s issu-e-s des milieux muséaux. Sa per-
sonnalité rassembleuse, son expérience dans les 
musées portant des enjeux de société mais aussi 
ses compétences managériales ont fait de la
Bisontine la favorite de la sélection. 
«�A Neuchâtel, la future directrice travaillera à 
perpétuer l’héritage intellectuel de haut vol et la 

ligne muséographique qui ont fait la réputation 
du MEN, à renforcer la cohésion de l’équipe et
à attirer de nouveaux publics�», s’est réjoui
Thomas Facchinetti, responsable du Dicastère 
de la culture. Son entrée en fonction intervien-
dra le 1er octobre 2024.
De son côté, Marc-Olivier Gonseth, ancien direc-
teur du MEN entre 2006 et 2018, dirige le mu-
sée ad interim depuis le départ des codirecteurs 
en début d’année, secondé par des cadres du 
musée. Il a accepté de poursuivre cette mission 
quelques semaines après l’arrivée de la nouvelle 
directrice, pour lui permettre d’entrer au mieux 
dans ses fonctions. O EG

Aurélie Carré, conservatrice en chef 
du patrimoine à la Citadelle de 
Besançon, prendra la tête du Musée 
d’ethnographie de Neuchâtel (MEN) 
cet automne. La Ville se réjouit 
d’accueillir une personnalité 
rassembleuse et de haut vol pour 
diriger cette prestigieuse institution 
neuchâteloise.

HUMOUR LES TÊTES D’AFFICHE DU FESTIVAL CHAUDTIME 2025 SONT DÉJÀ DÉVOILÉES

Trois humoristes, trois ambiances!
Le festival Chaudtime a d’ores
et déjà annoncé les têtes d’affiche
de sa 3e édition, qui se tiendra
du 8 au 10 mai 2025 aux Patinoires 
du Littoral. Ne tardez pas à réserver 
vos places: entre l’humour pince-
sans-rire Paul Mirabel, les punchlines
virales d’Inès Reg et l’humour noir de 
Laura Laune, les billets partent vite!

 O n ne change pas une recette qui gagne�: 
après Booder, Anthony Kavanagh et 
Chantal Ladesou en 2022, Ahmed Sylla, 

Artus et Jarry cette année, l’association La Night 
a de nouveau réussi à faire venir à Neuchâtel trois 
humoristes parmi les plus en vue du moment,
à commencer par Paul Mirabel. Découvert grâce 
à son sketch Je me suis fait racketter, cet artiste 

venu du stand-up à la nonchalance inimitable 
viendra présenter son nouveau spectacle Par 
amour. Inès Reg et Laura Laune, une humoriste 
belge connue pour son humour sans filtre et ses 
chansons trash décalées, complètent l’a¤che.
Les premières parties seront dévoilées prochaine-
ment, mais les trois noms annoncés font d’ores
et déjà mouche. «�L’enthousiasme pour cette nou-
velle programmation est palpable, avec plus
de 1400 billets vendus en très peu de temps, ce 
qui est une fantastique récompense pour notre 
équipe�», se réjouissent les organisateurs de ce 
festival d’humour, qui, outre Chaudtime, pro-
posent également des soirées vintage sous l’égide 
de l’association La Night. Vous hésitez encore�? 
Une partie des bénéfices sont reversés à des asso-
ciations caritatives ou sportives de la région. O AB

➜ Billetterie: www.ticketcorner.ch
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  S ituée à la rue du Neubourg 20, le Balk-
kon propose de nombreux concerts, 
expositions, ateliers et conférences 
tout au long de l’année. Autant d’op-
portunités de se rencontrer dans un 

lieu chaleureux qui met en avant la culture de la 
région. «�Toutes nos activités sont pensées et or-
ganisées par des bénévoles. La programmation 
évolue au fil du temps, selon les compétences
et les envies de chacun-e�», explique Corinne 
Comte, cofondatrice du Balkkon. Le noyau de bé-
névoles, qui survit, porte tout, et s’essou�e. 
«�Nous avons à cœur d’accueillir les bénévoles 
pour qu’ils se sentent comme à la maison, nous 
les formons, les accompagnons, afin qu’ils se 
sentent à l’aise dans leurs di�érentes missions, 
mais cela prend du temps. Depuis la pandémie, 
les volontaires se font plus rares et s’engagent 
moins. Nous avons un groupe WhatsApp de
48 bénévoles, mais il arrive que l’on ne reçoive 
aucune réponse lorsqu’on sollicite de l’aide�», 
constate la co-présidente. Et de relever�: «�C’est 
frustrant�! Nous avons des idées et des envies 
plein la tête, mais pas les forces nécessaires pour 
tout mettre en place�». Dans le but de pérenniser 
sa structure et d’assurer son fonctionnement, le 
Balkkon entend mettre sur pied un poste de coor-
dination à temps partiel. En plus de sa program-
mation, l’association loue ses locaux à la rue du 

Neubourg 20 pour toutes sortes d’événements. 
«�Nous aimons créer des ponts et nouer des par-
tenariats dans le monde associatif�».

ACTIVITÉS À PRIX LIBRE
Depuis sa création, le Balkkon a toujours prati-
qué le prix libre. «�Nous fournissons un travail qui 
a une valeur, mais avons toujours souhaité nous 
ouvrir inconditionnellement à tout le monde. 
C’est pourquoi, le public est invité à donner ce 
qui lui paraît juste, à la hauteur de ses moyens. 
Les personnes, dont les finances ne leur per-
mettent pas de donner quelque chose, peuvent 

Le Trümpi explore le potentiel électro de la guimbarde.

MUSIQUE COUSU MAIN AVEC AMOUR, L’ÉVÉNEMENT EXPLORE LE POTENTIEL ÉLECTRO DE LA GUIMBARDE 

Le Trümpi Festival prend des accents électro
La 2e édition de ce festival
à taille humaine se déroulera
du 7 au 9 juin au KVO et autour
du temple de Corcelles. Le début
de la rue de la Cure sera fermé à la 
circulation pour permettre au public 
de s’amuser en toute quiétude.

 C onsidéré comme un synthétiseur de 
poche par des musiciens aguerris, la guim-
barde ou trümpi en suisse-allemand est 

un instrument de petite taille, mais au potentiel 
acoustique immense. «�A l’occasion de cette deu-
xième édition, nous explorons le thème de l’élec-
tro-acoustique et la manière dont les sons produits 
par l’instrument peuvent être amplifiés et modi-
fiés par des systèmes de loop notamment�», ex-
plique Philippe Dallais, directeur du KVO. 

Créée il y a dix ans, l’association
le Balkkon propose un large éventail 
d’événements et d’ateliers à prix 
libre, ouverts à toute la population, 
sans distinction. Toutes les activités 
reposent sur un comité bénévole,
qui espère bien voir l’association 
perdurer, malgré les difficultés
à recruter la relève.

CENTRE-VILLE L’ASSOCIATION BASÉE AU NEUBOURG RECHERCHE ACTIVEMENT DES FORCES VIVES

Vivre la culture au Balkkon

L’équipe du Balkkon avec de g. à d. : Corinne, Julie, Annahé, puis assis, Lucas et Iris.
Manquent sur la photo: Audrey, Claire, Léa et Fanny. BERNARD PYTHON

tout à fait nous donner un coup de main. Il y a 
toujours de quoi faire�!�». L’association touche un 
large public, mais moins la jeune génération. 
«�Nous avons déjà tenté à plusieurs reprises de 
toucher la tranche d’âge des 18-24 ans, sans suc-
cès. Nous souhaitons proposer des activités qui 
correspondent aux besoins de l’entier de la po-
pulation, toutes générations confondues�». L’as-
sociation lance un appel à projets et aux béné-
voles pour continuer d’exister. «�Nous sommes 
ouverts à toute proposition, dans le respect de 
nos valeurs�». O AK

➜ Infos: www.balkkon.ch 

TREIZE CONCERTS ET UN MARCHÉ
Le Trümpi propose 13 concerts sur trois jours
en présence d’artistes venus des quatre coins
du continent. En plus de profiter de la musique 
dans un cadre magique, le public aura aussi l’oc-
casion de tester ou de forger sa propre guim-
barde, lors des ateliers organisés dans le cadre 
du festival. Le public pourra également déam-
buler le long d’un marché d’instruments, acces-
sibles ou rares, propice aux rencontres. On
trouvera de quoi se restaurer avec des mets 
orientaux. «�L’accès aux concerts est payant, mais 
libre pour le marché et les stands�», précise le 
directeur. Il est possible d’obtenir des billets en 
ligne ou sur place. O AK

➜ Et pour patienter, retrouvez sur le site internet du KVO 
une playlist pour se familiariser avec cet instrument 
insolite. Infos et billetterie: www.o-kvo.ch 

PH
O

TO
: S

P



Numéro 17 • Mercredi 5 juin 2024 AGENDA  9

Quelques rendez-vous à venir

THÉÂTRE

Des «diablogues»  
à ciel ouvert

Le théâtre du Passage sort de ses murs avec 
Les Diablogues, un cabaret-théâtre en plein 
air porté par Robert Bouvier et Matteo Zim-
mermann à découvrir gratuitement ce 
week-end au Jardin anglais. Sur l’avant-
scène d’un vieux cabaret abandonné, deux 
anciens artistes complices échangent sur 
tout et rien. Ils bavardent, discourent, 
jacassent – diabloguent, quoi ! Leçons de 
piano, ping-pong, consultations médicales, 
surdité de Beethoven : leurs échanges pas-
sionnés mêlent humour et absurde à la 
manière de Dubillard. Les mots fusent, empor-
tant vers un surréalisme enchanteur. O

➜ Jardin anglais, du 6 au 9 juin, je à sa à 20h,
di à 17h. Gratuit, sur réservation.
www.theatredupassage.ch

VISITE GUIDÉE

Une œuvre de Rosalie Evard, près des cabanes du port. DAVID MARCHON

VIE DE QUARTIER

Deux vide-greniers 
ce dimanche 
En quête de vêtements, de jouets, de livres ou 
de petits meubles d’occasion? Deux vide-gre-
niers se tiennent ce dimanche, avec la pro-
messe de passer un moment convivial, faire 
de nouvelles connaissances et, pourquoi pas, 
dénicher des trésors! L’un se tiendra dans les 
jardins de l’Hôpital Pourtalès, à l’initiative de 
l’association de quartier de Vieux-Châtel et du 
foyer de Clos-Brochet; l’autre dans la cour du 
collège des Sablons, sous l’égide de l’associa-
tion de quartier de la rue de la Côte et des envi-
rons. Il y aura à boire, à manger, mais aussi, 
aux Sablons, de la musique, avec deux groupes 
de musicien-ne-s amateurs du quartier. O

➜ Jardins de l’Hôpital Pourtalès
Dimanche 9 juin de 9h à 16h.

➜ Cour du collège des Sablons
Dimanche 9 juin de 10h à 14h.

CONCERT  

Mime sur danses
symphoniques
Le Lac des cygnes de Tchaïkovski, une danse 
slave de Dvořák, le beau Danube bleu de 
Strauss, une marche hongroise de Berlioz, 
une danzón mexicaine d’Arturo Márquez: le 
prochain concert de l’Ensemble instrumental 
Neuchâtel fera résonner un florilège de 
danses symphoniques. Des œuvres d’inspi-
rations et d’époques diverses, qui seront 
accompagnées non de pas de danses… mais 
du jeu du mime Flavien Renaud. Au gré de la 
musique, de courtes histoires prendront vie, 
donnant une dimension nouvelle à ces mélo-
dies bien connues, loin des interprétations 
traditionnelles. O

➜ Temple du Bas
Dimanche 9 juin à 17h, entrée libre, collecte.
https://ein-ne.ch/

ROCK ACROBATIQUE

Musique, danse 
et haute voltige! 
La halle de la Riveraine accueille samedi le 
Championnat suisse de rock’n’roll acroba-
tique et de boogie-woogie. Tout au long de la 
journée, les meilleur-e-s danseuses et dan-
seurs du pays se confronteront lors d’élimina-
toires, avant de disputer les finales en soirée. 
«Ne manquez sous aucun prétexte ce spec-
tacle sportif haut en couleur qui vous fera 
vivre, à coup sûr, de fortes émotions et vous 
donnera envie, pourquoi pas, de faire vos pre-
miers pas de rock», souligne le club Rock’n’Fly 
Neuchâtel, organisateur de l’événement. Des 
food-trucks permettront de se restaurer. O

➜ Halle de la Riveraine, samedi 8 juin.
Entrée: 28 francs, gratuit jusqu’à 12 ans.
www.rocknfly.squarespace.com

CINÉ-CONFÉRENCE 

«Nés pour faire rire»,  
par le professeur Patate 

Après L’extraterrestre et les animaux, La 
Lanterne magique donne rendez-vous aux 
enfants et à leurs parents pour une nouvelle 
ciné-conférence du professeur Patate, alias 
Vincent Adatte. De retour avec dans sa 
trousse à fous rires, cet expert inépuisable 
révélera cette fois comment les génies ès 
gags ont su créer et faire évoluer leurs per-
sonnages inoubliables, de Charlie Chaplin
à Jerry Lewis en passant par Buster Keaton, 
Harold Lloyd ou encore Jacques Tati…  Une 
ciné-conférence émaillée de nombreux 
extraits de films, pour rire en famille de 6 ans 
à 106 ans. Et faire oublier un peu la pluie! O

➜ Cinéma Rex
Dimanche 9 juin à 10h30.
www.lanterne-magique.ch

Panart se dévoile
 U ne fresque colorée près des cabanons du port, des couleurs pastel ornant la fontaine du châ-

teau, des tissus brodés sur l’esplanade de la Collégiale, une fontaine aux matériaux inatten-
dus dans le sous-voie du Fun’ambule�: depuis début mai, les œuvres de sept artistes d’ici et 

d’ailleurs se dévoilent au détour des rues du centre-ville dans le cadre de Panart Neuchâtel, une 
exposition d’art visuel à ciel ouvert. Un parcours commenté se tient ce dimanche, parmi d’autres 
visites guidées prévues jusqu’à la mi-août. Des déclinaisons des œuvres sont également visibles 
dans le quartier des Acacias et sur le chemin pavé menant au château de Valangin. O
➜ Dimanches 9 et 26 juin à 14h15 au départ de la station inférieure du Fun’ambule.

Inscriptions souhaitées à l’adresse: info@panartne.ch

Vivre la culture au Balkkon
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CHANTIER LE PARC RÉAMÉNAGÉ SERA OUVERT À LA POPULATION DÈS LA FIN DE FESTI’NEUCH. L’OCCASION DE FAIRE LE POINT SUR LES TRAVAUX RÉALISÉS ET À VENIR 

La plage des Jeunes-Rives se fait belle pour l’été

Avec sa structure en bois, le vestiaire sera terminé à la fin de cette année. 
On y trouvera des toilettes, des douches et des casiers.

C’ est l’une des étapes les plus attendues du réaménagement 
des Jeunes-Rives, entamé l’an dernier
: la nouvelle plage 
sera ouverte à la population au début de l’été, dans la foulée 
du démontage de Festi’neuch. Les 55’000 festivaliers en 
auront la primeur, du 13 au 16 juin, mais toutes et tous 

pourront ensuite goûter aux nouveaux aménagements durant la belle saison. 
«
Nous avions promis une ouverture au public cet été, nous avons mis le tur-
bo ces dernières semaines et les délais sont tenus
», se réjouit Philippe Car-
rard, urbaniste communal et chef du Service du développement territorial.
C’était un vrai challenge, d’autant que la montée des eaux, au début de 
l’hiver, avait passablement compliqué le chantier. Le Service du développe-
ment territorial, celui des Infrastructures et les Parcs et promenades ont 
travaillé main dans la main avec la dizaine d’entreprises mandatées, tant 
pour les équipements souterrains que pour aménager un sol favorable au 
développement de l’arborisation. Bonne nouvelle
: déplacé au cœur du parc 
pour les besoins du chantier, l’un des seuls cyprès chauves de la ville semble 
se plaire dans son nouvel environnement.
Après la construction des gradins de la plage, longs de plus de 100 mètres, les 
éléments les plus visibles du chantier sont sortis de terre ces deux derniers 
mois. Ou plutôt de l’eau, avec la réalisation des criques et des pontons re-
haussés de bois, qui permettront un accès direct au lac. Touche finale avant 
l’arrivée des équipes de Festi’neuch
: une bande de sable fin, au sud de la 
promenade, qui permettra de poser son linge ou bâtir des châteaux. Du mo-
bilier urbain sera aussi installé pour la belle saison et des pergolas pare-soleil 
ont déjà fait leur apparition. «
Un aménagement provisoire pour cet été
», 
relève Gaël Maradan, architecte et chef de projet, qui tient à remercier les 
riverains d’avoir fait preuve de compréhension durant les travaux.
Pour la conseillère communale Violaine Blétry-de Montmollin, responsable 
du Dicastère du développement territorial, «
l’achèvement de la première 
étape de ce projet phare de la législature était très attendu par la popula-
tion, et je suis heureuse que celle-ci puisse comme prévu en profiter déjà 
cet été.
» Préparez vos maillots
! O FK

Criques et pontons en bois avec accès à l’eau, longs 
gradins, nouvelle promenade bordée de sable en 
attendant une pelouse définitive: la plage des Jeunes-
Rives va dévoiler dans quelques jours son nouveau 
visage. D’abord aux festivaliers de Festi’neuch, puis
à la population dès le début de l’été. N+ fait le point,
en images, sur l’avancement des travaux. 
PHOTOS DAVID MARCHON

Les travaux ne sont pas encore terminés: du côté de l'ex-place du 12-Septembre, les pelles mécaniques s'activent hors zone du festival.

Vue d'en haut, la nouvelle plage, avec ses pontons en bois, ses criques et 
les gradins de plus de 100m de long.
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CHANTIER LE PARC RÉAMÉNAGÉ SERA OUVERT À LA POPULATION DÈS LA FIN DE FESTI’NEUCH. L’OCCASION DE FAIRE LE POINT SUR LES TRAVAUX RÉALISÉS ET À VENIR 

La plage des Jeunes-Rives se fait belle pour l’été

Les travaux reprendront en octobre
La mise à disposition de la nouvelle plage, cet été, sera provisoire: le 
parc sera refermé en octobre pour la poursuite du chantier. Il reste en 
effet à construire plusieurs bâtiments très attendus, comme le restau-
rant et le café-bains, et à aménager la place de jeux. Le seul à être 
déjà sorti de terre, de forme ronde et qui présente une structure en bois 
comparable à la batellerie du port de plaisance, c’est le futur ves-
tiaire, qui accueillera toilettes, douches et casiers. Il sera terminé à la 
fin de l’année.
A l’est, la plage connaîtra un aménagement plus léger: des escaliers 
permettront d’accéder à l’eau sans s’esquinter les pieds sur les rochers 
et des douches seront installées. De nouveaux arbres seront égale-
ment plantés dans le parc, puisque le site en accueillera davantage 
qu’avant les travaux, de différentes espèces mieux adaptées aux 
changements climatiques. Les travaux seront terminés entre le prin-
temps et l’automne 2025, avec la place de jeux comme cerise sur le gâ-
teau de ce premier secteur. O FK

Les travaux ne sont pas encore terminés: du côté de l'ex-place du 12-Septembre, les pelles mécaniques s'activent hors zone du festival.

Réalisés en bois local, les pontons servent d’accès au lac et de brise-
vagues. Une échelle permettra de descendre directement dans l’eau.

Une vue de la nouvelle plage depuis la rampe d’accès à l’eau pour
les personnes à mobilité réduite, qui descend en pente toute douce. 

La nouvelle plage prend des airs de bord de mer, grâce au sable fin – 
provenant du lac de Neuchâtel – et des pergolas installées pour cet été.
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NID-DU-CRÔ

Exercice de sauvetage
le 11 juin
Si vous voyez tourner des hélicoptères mardi
11 juin entre 9�h et 11�h près du port du Nid-du-
Crô, ne vous inquiétez pas�: il s’agit d’un exercice. 
Celui-ci est mis sur pied par la Rega (Garde aé-
rienne suisse de sauvetage), en collaboration 
avec di�érents services de secours de la région, 
dont le SPS, dans le cadre d’une journée de for-
mation continue. O

A. Rapports
24-007/ 24-201 Rapports du Conseil 
communal et de la Commission financière 
concernant la gestion et les comptes de 
l’exercice 2023

B. Autres objets
24-601 Interpellation du groupe PLR
intitulée «�Hâte-toi lentement – Stop au 
dogmatisme du 30�km/h�!�»
24-602 Interpellation du groupe socialiste
intitulée «�Rénover plutôt que démolir et 
reconstruire l’immeuble du faubourg du Lac 27�»

C. Hommages

Pour mémoire
19-406 Proposition du groupe socialiste 
intitulée «�Projet d’arrêté visant à préserver, 
aménager et développer les parcs et espaces
publics dans les quartiers de la Ville de Neuchâtel�»
Déposée le 28 octobre 2019 et inscrite
à l’ordre du jour pour la première fois lors
de la séance du 11 novembre 2019. Renvoi
à la Commission des plans d’aménagement 
communal et d’alignement pour étude, selon 
décision du Conseil général du 20 janvier 2020,
puis à la Commission DDMIE, selon décision
du Bureau du Conseil général du 11 janvier 2021, 
confirmée le 9 mars 2021.
D’entente avec l’auteur de la proposition
et conformément au rapport 22-009,
cette proposition sera traitée dans le cadre
de la révision du PAL.

LÉGISLATURE 2020-2024 – ANNÉE ADMINISTRATIVE 2024

Convocation à la séance du Conseil général
de la Ville de Neuchâtel
Lundi 10 juin 2024 à 18h30 – Séance n°39
Hôtel de Ville, Salle du Conseil général

Ordre du jour

22-401 Proposition du groupe vert’libéral 
intitulée «�Arrêté concernant les places 
d’amarrage dans les ports de la Commune
de Neuchâtel�»
Déposée le 29 novembre 2022 et inscrite
à l’ordre du jour pour la première fois
lors de la séance du 12 décembre 2022.
Renvoi à la Commission du développement 
technologique, de l’agglomération, de la 
sécurité et des ressources humaines pour 
étude, selon décision du Conseil général
du 12 décembre 2022.

22-501 Postulat du groupe VertsPopSol 
intitulé «�Quartiers durables »
Déposé et développé le 27 juin 2022 et inscrit
à l’ordre du jour pour la première fois lors de la 
séance du 5 septembre 2022.
Renvoi à la Commission thématique «�PAL�» 
pour étude, selon décision du Conseil général
du 6 février 2023. O

Neuchâtel, le 22 mai 2024.

Au nom du Conseil communal�:
Mauro Moruzzi, président
Evelyne Zehr, vice-chancelière

➜ Les rapports relatifs
aux objets de l’ordre du jour 
peuvent être obtenus gratuitement 
à la Chancellerie communale
et sont également disponibles
sur le site www.neuchatelville.ch
ou en scannant ce QR code

ENQUÊTES PUBLIQUES

Dossier SATAC n° 118311
Parcelle(s) et coordonnées��: 2030 - Peseux;
846 - Peseux; 1544 - Peseux; 1204241/2558128
Situation�: Peseux; Rue du Temple 24
Description de l’ouvrage�: Rénovation d’une maison 
familiale et création d’un ascenseur
Requérant(s)�: Romualdo Mantuano, 2034 Peseux; 
Rossana Mantuano, 2034 Peseux
Auteur(s) des plans�: Pierre Studer SA,
Rue du Commerce 5-7, 2300 La Chaux-de-Fonds
Les plans peuvent être consultés du 31 mai
au 1er juillet 2024 délai d’opposition. O

Dossier SATAC n° 118347
Parcelle(s) et coordonnées�: DP31 - Neuchâtel; 
1204612/2561860
Situation�: Neuchâtel 
Description de l’ouvrage�: Stockage provisoire de 
matériaux issus du chantier secteur 1 des Jeunes 
Rives en vue de leur réutilisation sur place
Requérant(s)�: Dicastère du développement 
territorial, économie, tourisme, patrimoine bâti 
Ville de Neuchâtel, 2000 Neuchâtel
Auteur(s) des plans�: Ville de Neuchâtel,
Service du développement territorial
Les plans peuvent être consultés du 31 mai
au 1er juillet 2024 délai d’opposition. O

Dossier SATAC n° 118728
Parcelle(s) et coordonnées�: 10084 - Neuchâtel; 
1204261/2559076
Situation�: Plan des Fourches; Rue des Charmettes
Description de l’ouvrage�: Installation d’une place 
de jeux
Requérant(s)�: Gaël Müller Heyraud,
Ville de Neuchâtel, o°ce des Parcs et promenades, 
2000 Neuchâtel
Auteur(s) des plans�: Ville de Neuchâtel,
o°ce des Parcs et promenades, 2000 Neuchâtel
Les plans peuvent être consultés du 31 mai
au 1er juillet 2024 délai d’opposition. O

➜ Seules les informations publiées dans la Feuille 
o�cielle cantonale font foi. Les oppositions 
éventuelles sont à adresser au Conseil communal, 
sous forme écrite et motivée. Les dossiers 
peuvent être consultés sur le SITN (Système 
d’information du territoire neuchâtelois), à 
l’adresse https://sitn.ne.ch, taper le n° SATAC 
dans le champ de recherche. Consultation 
possible aussi à l’O�ce des permis de construire, 
fbg du Lac 5, 1er étage��: lu�-�ve 8�h�-�12�h, après-midi 
sur rendez-vous, 13�h�30�-�16�h�30. Tél. 032 717 76 
60 ou courriel peco.vdn@ne.ch.

OFFICE DES PERMIS DE CONSTRUIRE

OFFRE D’EMPLOI

Le Musée d’art et d’histoire de Neuchâtel
(MahN) est l’une des quatre institutions 
muséales de la Ville de Neuchâtel. Doté
de riches collections (arts plastiques, histoire,
arts appliqués, numismatique), il propose un 
ambitieux programme d’expositions et d’événe-
ments. Il dispose d’une direction collégiale 
composée de deux conservateur-trice-s dans
les domaines de l’art et de l’histoire. Suite au 
départ à la retraite du titulaire, le Dicastère de la 
culture de la Ville de Neuchâtel met au concours 
pour son Musée d’art et d’histoire, un poste d’

Administrateur ou 
administratrice (70%
à 80%) au Musée d’art
et d’histoire (MahN)

Activités�: Vous organisez la gestion administra-
tive et financière du Musée, les ressources hu-

maines et le fonctionnement logistique de l’insti-
tution. Vous mettez en œuvre les décisions 
prises par la direction du Musée, participez à la 
définition des options stratégiques pour le déve-
loppement de l’institution, en particulier dans 
le domaine managérial. Vous dirigez les équipes 
administratives et techniques du Musée. Vous 
veillez à l’entretien du bâtiment, à la sécurité du 
lieu et au bon accueil des publics du Musée. Vous 
veillez au respect des di�érentes dispositions lé-
gales et à leur application.

➜ Délai de postulation : 16 juin 2024. O

Ville de Neuchâtel, Service des ressources humaines,
Rue Ernest-Roulet 2, 2034 Peseux, 032 717 71 47.

Consultation
des offres détaillées
et postulation
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Quand Arnold est devenu Arlette 
NOTICES BIOGRAPHIQUES ARTISTES, NOBLES, OUVRIÈRES… DES NEUCHÂTELOISES À DÉCOUVRIR

HISTOIRE UN ÉVÉNEMENT DANS LE CADRE DE L’EXPOSITION « FIAT LUX. NEUCHÂTEL LA NUIT »

 Un fi lm pour la Nuit des Archives
l’accueil de Viteos et des locaux de l’administra-
tion communale. Ces images rares nous per-
mettent de comparer les rues du centre-ville 
entre 1930 et 2024. Et devinez quoi�? A part 
quelques aménagements routiers et l’a�  chage 
public, l’Hôtel des services industriels et ses 
alentours sont restés pratiquement inchangés�! 
Pour en voir davantage, rendez-vous le 8 juin 
prochain à la Nuit des Archives aux Galeries
de l’histoire (avenue DuPeyrou 5). Les Archives
de la Ville vous préparent des visites de l’exposi-
tion Fiat lux ! Neuchâtel la nuit en mode noc-
turne… L’événement débutera à 18�h avec un apé-
ritif de bienvenue. L’entrée est libre et gratuite�! ●

Arlette L. (1912– ?) a été la première Neuchâteloise connue à vivre une opération de transition
de genre. DESSIN AGATHE BORIN

Afi n de rééquilibrer la représentation 
des genres dans l’espace public,
la Ville publie, en collaboration
avec l’Université de Neuchâtel,
une somme de 50 notices biogra-
phiques originales consacrées
à des femmes ou groupes sociaux 
féminins. A découvrir chaque 
semaine avec un portrait illustré. 

 Née à La Chaux-de-Fonds sous le nom 
d’Arnold, Arlette L. ne s’identifi e pas 
au genre masculin qui lui est assigné 
à la naissance. Arnold devient légale-
ment Arlette, la première personne 

transgenre à procéder à une chirurgie de réassi-
gnation sexuelle dans le canton de Neuchâtel – ou 
du moins la première dont on possède la trace. 
Plusieurs médecins de l’époque auront tenté de 
faire interner Arlette L. dans un établissement 
psychiatrique, la considérant comme psycho-
tique. Son combat commence en 1938, lorsqu’elle 
exprime son souhait de changer de genre auprès 
de la Policlinique psychiatrique de Berne, où elle 
e� ectue un séjour. A sa sortie, elle initie une théra-
pie hormonale par elle-même et fait une demande 
de modifi cation de sexe aux autorités bernoises, 
qui la déclinent. Elle décide de s’installer à Neu-
châtel suite à des démêlés judiciaires et consulte 
de nouveau deux médecins. L’un d’eux lui impose 
un traitement hormonal pour lui faire accepter 
son sexe masculin, mais celui-ci échoue. Elle est 
redirigée vers Charles Wolf, médecin qui procède 
à des changements de sexe dès les années 1940 et 
qui accepte de l’opérer. En 1946, après de nom-
breuses années de déboires administratifs, les au-
torités neuchâteloises reconnaissent o�  cielle-
ment Arlette comme étant une 
femme. Les sources consultées ne 
nous permettent pas d’établir la 
suite de son parcours : on perd sa 
trace et son année de décès nous 
est inconnue. O

Les Archives de la Ville vous invitent 
à découvrir un fi lm inédit montrant 
les rues de Neuchâtel en 1930,
de même que des visites guidées
de l’exposition. Rendez-vous le 8 juin 
à 18 h aux Galeries de l’histoire.

 D ans les années 1930, un fi lm fascinant 
commandé par la société Electricité 
neuchâteloise SA (Ensa) nous emmène 

dans les coulisses de l’électricité à Neuchâtel. On 
y découvre notamment les locaux de l’Ensa et
le magasin de l’ancien Service de l’électricité, au 
faubourg de l’Hôpital 4, qui abrite aujourd’hui Vue familière : le faubourg de l’Hôpital 4.



Écureuils, vers luisants, lézards, 
hérissons & Co.
Vous apercevez des animaux sauvages, sur votre tra-
jet quotidien, en allant promener votre chien ou dans 
votre jardin ?

Partagez vos observations pour nous aider à mieux 
connaître et préserver la biodiversité dans notre ville ! 

VDN.NOSVOISINSSAUVAGES.CH

PARTAGEZ 
VOS OBSERVATIONS
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ASSEMBLÉES CITOYENNES 

Une table de ping-pong installée à Serrières
«�Quand j’étais enfant, en Suisse alémanique où 
j’habitais, il y avait toujours une table de ping-
pong à proximité de mon école, et j’en garde un 
très bon souvenir�: c’est ludique et cela permet de 
partager des moments sympathiques. On jouait 
toujours aux pauses et après l’école.�»
Aujourd’hui domicilié à Serrières, Jonas Aeger-
ter a eu envie de mettre à disposition de son 
quartier un tel équipement. En novembre 2023, 
il a ainsi déposé un projet à l’assemblée citoyenne 
de Neuchâtel Ouest. Accepté à l’unanimité, ce 
projet a pu rapidement devenir réalité�: la table 
de ping-pong (et son filet bien solide) a été instal-
lée durant les vacances d’avril dans la cour du 
collège, avec l’appui des services de la Ville, à 
côté des deux tables de pique-nique existantes.
«�Il n’y a pas beaucoup d’infrastructures spor-
tives et de loisirs dans la cour du collège�», 
constate Jonas Aegerter, qui trouve important
de permettre aux enfants et aux jeunes du quar-

tier de bouger pendant la pause ou à la fin de 
l’école. Il a évidemment dû obtenir l’aval de la di-
rection, identifier le lieu le plus approprié pour la 
fixer, après avoir comparé les o�res de di�érents 
fabricants suisses de tables. «�Il était important 
de proposer un projet déjà bien abouti à l’assem-
blée citoyenne�», relève le citoyen, qui est égale-
ment engagé pour le bien-vivre dans son quar-
tier à travers l’AQSB�!, Association de quartier 
Serrières Bouge�! «�Nous avons d’ailleurs, au sein 
de l’AQSB�!, un projet un peu plus ambitieux, qui 
serait d’installer un équipement de fitness en 
plein air au bord du lac�».
Pour l’heure, c’est lors de parties de ping-pong en-
diablées que les jeunes Serriéreois-es peuvent se 
retrouver. La table n’est pas réservée à l’usage sco-
laire�: elle est à disposition de tous les habitant-e-s. 
«�Je suis heureux de constater que ce projet ait pu 
aboutir de manière rapide et très satisfaisante�», 
conclut son auteur. A vos raquettes�! O FK

RAPPEL AUX PROPRIÉTAIRES

Taille des arbres, 
arbustes, haies
La Ville rappelle aux propriétaires qu’en applica-
tion de la loi cantonale sur les routes et les voies 
publiques et de l’article 14 du règlement de po-
lice de la Ville de Neuchâtel, les plantations en 
bordure de la voie publique doivent être taillées 
de façon à ne pas gêner la circulation ni limiter la 
visibilité.
Si des arbres, arbustes ou haies dépassent la li-
mite cadastrale de votre propriété, nous vous 
prions de les tailler (ou faire tailler) et de répéter 
l’opération autant de fois que nécessaire tout au 
long de l’année afin que les branches ne dé-
passent pas la limite cadastrale. Un gabarit d’es-
pace libre de 2,5 mètres au-dessus d’un trottoir 
ou d’un cheminement piétonnier et de 4,5 mètres 
au-dessus d’une chaussée doit être respecté. 
Ceci s’applique également pour toute végétation 
qui masque la signalisation routière ainsi que 
l’éclairage public. En cas de manquement, les 
branches hors gabarit seront coupées à vos frais.
Nous vous signalons également que les arbres 
sont protégés par les articles 138 à 154 du règle-
ment d’aménagement communal.  N’oubliez pas 
de nous contacter pour vos demandes d’autori-
sation d’abattage ou d’élagage.
L’O�ce des parcs et promenades reste à votre 
disposition pour tout complément d’informa-
tion, tél. 032 717 86 60 – courriel�: parcs_et_
promenades.neuchatel@ne.ch O

Jonas Aegerter expérimente la table de ping-pong née de son projet citoyen. 

JARDIN ANGLAIS

Activités nature
pour les enfants
Les équipes de l’O�ce des parcs et promenades 
de la Ville ont accueilli mercredi dernier les en-
fants pour une série d’ateliers au Jardin anglais. 
Au programme�: tyrolienne avec les arboristes-
grimpeurs, plantations dans les massifs floraux, 
confection de nichoirs à insectes, décoration flo-
rale de cartes postales, observation de cocci-
nelles et mise en pot de plants de tomates. Une 
foule d’enfants, accompagnés de leurs parents ou 
grands-parents, ont participé aux activités en 
plein air pour découvrir la nature et mettre les 
mains dans la terre. Il s’agissait de la 10e édition 
de la manifestation, organisée par les Parcs et 
promenades, avec comme invité cette année le 
Jardin botanique de Neuchâtel. O

Les enfants ont découvert de nombreuses 
activité en lien avec la nature. NIFFF 

Asia Argento invitée d’honneur
Le Festival international du film fantastique
de Neuchâtel (NIFFF), qui se déroulera du 5 au 
13 juillet, est heureux d’accueillir Asia Argento 
en tant qu’invitée d’honneur de sa 23e édition, 
annonce-t-il dans un communiqué. «�La cinéaste 
italienne, à la fois actrice, réalisatrice, scénariste, 
productrice, mannequin, DJ et chanteuse, pré-
sentera une carte blanche de quatre films emblé-
matiques du cinéma de genre.�»
Actrice et cinéaste italienne, Asia Argento a héri-
té d’une passion pour le cinéma fantastique et 
d’horreur, genres où elle s’est souvent illustrée 
tant devant que derrière la caméra. Fille du cé-
lèbre réalisateur de films d’horreur Dario Argen-
to, elle est connue pour ses rôles ambitieux et sa 
présence magnétique. Son engagement dans le 
mouvement #MeToo a fait d’elle une figure im-
portante du mouvement féministe dans l’indus-
trie du cinéma.

En tant qu’invitée d’honneur du NIFFF 2024, 
Asia Argento présentera sa carte blanche d’une 
sélection de films qui l’ont inspirée et façonnée en 
tant qu’artiste; le classique Vampyr (Carl Theo-
dor Dreyer, DE/FR, 1932) explore les frontières 
entre rêve et réalité et le thriller psychologique 
Peeping Tom (Michael Powell, UK, 1960) raconte 
l’obsession de son personnage principal, Mark 
Lewis, pour l’image. Le public aura l’occasion de 
la rencontrer à l’Open Air, lors de la présentation 
de Les Yeux sans visage (Georges Franju, FR/IT, 
1960), une œuvre à la fois poétique et terrifiante 
sur l’identité et la transformation. Enfin, le film le 
plus récent choisi par Asia Argento est Tetsuo
(Shin’ya Tsukamoto, JP, 1989) œuvre culte mê-
lant horreur et science-fiction dans une vision 
unique et intense. Enfin, Asia Argento pourra 
être aperçue dans plusieurs films de la sélection 
du festival. O
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○ Détartrage chauff e-eau ○ Entretien installation sanitaire chauff age
○ Nettoyage de circuits chauff age ○ Traitement d’eau

2 0 2 4  S t - A u b i n  •  0 7 9  6 7 7  1 1  0 3  •  b m g . s a n i d e t a r t r a g e @ g m a i l . c o m  

BMG
Détartrage, Sanitaire, Chauffage

Sàrl

� Réduisez vos charges énergétiques

Rochettes 7a, CH - 2016 CORTAILLOD
Tél. 032 842 14 28 / www.spinedi.ch

construction@spinedi.ch

Maçonnerie - Béton armé - Travaux publics 
Terrassements - Aménagements extérieurs

Carrelage - Forages

Avenue Du Peyrou 5 – CH - 2000 Neuchâtel – Tél : +41 32 717 76 95

www.cavesdelaville.ch

Ouvert samedi 8 juin de 10h à 13h   
Uniquement ce samedi : 10% de rabais sur le Champréveyres 2023, 
la Perdrix Blanche 2022 et le Pinot Noir Barrique 2021

Ouvert le mardi 8h - 12h - 13h30 – 17h
jeudi et vendredi 8h - 12h / 13h30 – 18h
et chaque 2ème samedi du mois
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La Ville, par son Service de la famille, met
aussi au concours plusieurs postes à temps 
partiel (entre 50% et 85%) d’

Educateurs-éducatrices  
de l’enfance pour l’accueil
parascolaire (4-12 ans)
Mission�: Rattaché-e au directeur ou à la direc-
trice de la structure d’accueil, l’équipe éducative 
met en œuvre un accueil dynamique, chaleureux 
et bienveillant, dans le cadre du projet pédago-
gique institutionnel et des normes profession-
nelles en vigueur. Elle s’implique activement 
dans le travail en équipe, dans le partenariat avec 
les familles et dans l’évolution des projets et ob-
jectifs pédagogiques.

➜ Délai de postulation : 16 juin 2024. O

Ville de Neuchâtel, Service des ressources humaines,
Rue Ernest-Roulet 2, 2034 Peseux, 032 717 71 47.

OFFRES D’EMPLOI

La Ville de Neuchâtel mène une politique active 
en matière d’accueil extra-familial. Son réseau 
d’accueil, destiné aux enfants âgés de 4 mois
à 12 ans, est réparti sur plusieurs sites, au sein 
de nos di�érents quartiers. La Ville, par son 
Service de la famille, met au concours plusieurs 
postes à temps partiel (entre 40% et 80%) de

Dames-hommes de ménage   
pour l’accueil parascolaire
(4-12 ans)
Mission�: Rattaché-e au directeur ou à la direc-
trice de la structure d’accueil, vous réalisez des 
tâches d’entretien, de mise en place, de rangement 
et de nettoyages. Complémentaire à l’équipe édu-
cative, vous assurez un environnement d’accueil 
hygiénique et bien organisé pour les enfants.

➜ Délai de postulation : 16 juin 2024. O

Le Service de la famille met également
au concours des postes d’

Assistant-e-s
administratifs-ves 
(postes à temps complet
ou partiel)
Mission�: Réalisation de tâches administratives et 
de gestion pour les domaines de l’accueil extra-
familial. Tenue autonome de dossiers. Rédaction 
et expédition de courriers. Préparation de notes 
et de documents de travail. Elaboration de statis-
tiques. Participation aux missions de réception et 
d’accueil téléphonique du service. Travail en 
complémentarité et en étroite collaboration avec 
les di�érents secteurs du service de la famille.

➜ Délai de postulation : 16 juin 2024. O

Consultation
des offres détaillées
et postulation

JEUDI-OUI

Ambiance magique
à Peseux
Le dernier Jeudi-Oui a attiré la grande foule jeudi 
dernier à Peseux et mis une ambiance magique 
dans le village�! Entre la superbe prestation de 
l’association Woman Fusion, qui a mis le feu 
avant que n’arrive la pluie, la parade du Showband 
Les Armourins, les démonstrations de cirque, les 
concerts, les bars, la visite historique ou, bien sûr, 
les portes ouvertes chez les acteurs du village et 
les commerçants, le programme était très riche 
et l’atmosphère très bon enfant. Le prochain
Jeudi-Oui aura lieu le 27 juin dans le quartier de 
Serrières. Le programme complet est disponible 
quelques jours avant sur www.jeudi-oui.ch O

Les danseuses de l’association Woman Fusion 
ont mis le feu! 

INITIATIONS AU BASKET

Neuchâtelles recrute
des joueuses
Créé voici un an, le club de basket 100% féminin 
de Neuchâtelles Basket entend se développer et 
cherche de nouvelles joueuses, les débutantes 
étant acceptées, indique le club dans un commu-
niqué. Les cinq équipes alignées actuellement 
vont passer à sept à partir du mois d’août. Deux 
équipes verront le jour en catégorie U16 (contre 
une actuellement) et une toute nouvelle équipe 
U12 100% réservée aux filles verra le jour. Une 
première dans le canton. Afin de garnir les rangs 
de cette équipe, deux initiations se tiendront
au collège de la Promenade les vendredis 14 et
21 juin, de 18�h�30 à 20�h. Elles sont ouvertes aux 
filles nées en 2013, 2014 et 2015 (inscriptions au 
079 613 89 36). Toutes les équipes jeunesse bé-
néficient de l’encadrement d’entraîneurs Jeunesse 
et Sport. O

JOURNÉES DES MOTARD-E-S

C’est dimanche
à Malvilliers
Dimanche 9 juin, de 9�h à 17�h, se tient la 10e édi-
tion de la Journée des motard-e-s sur le site du 
SCAN à Malvilliers. Cet événement gratuit et ou-
vert à toutes et tous est organisé par le Service 
cantonal des automobiles et de la navigation 
(SCAN) et la Police neuchâteloise. Cette journée 
destinée aux amateur-trice-s de deux roues 
s’inscrit dans le cadre de la mission de préven-
tion routière du SCAN pour le canton de Neu-
châtel. Cette année, un focus particulier est mis 
sur la consommation d’alcool et ses méfaits.
Les motard-e-s de la région pourront profiter
de nombreuses animations�: essais de véhicules, 
démonstrations ou encore des balades de 
groupes accompagnées et encadrées par des 
moniteur-trice-s de moto-école et des mo-
tard-e-s de la police. Il y aura également une 
trentaine de stands d’exposition de motos de 
toutes marques et de prévention. Des food-trucks 
serviront des repas et des boissons tout au long 
de la journée. O SCAT ET MADRIGAL

Deux choeurs
au taquet à Peseux
Deux ensembles vocaux neuchâtelois s’unissent 
pour o�rir dimanche un voyage musical éclec-
tique en deux parties. Le SCAT Super Chœur au 
Taquet, chœur de jeunes dirigé par Sébastien 
Frochaux, explore un répertoire inhabituel et 
cherche à marier la tradition chorale polypho-
nique et l’e«cacité pop des musiques actuelles. 
De son côté, l’ensemble vocal Le Madrigal du 
Landeron, dirigé par Louis-Marc Crausaz, inter-
prète a cappella un répertoire varié dans les 
styles allant de la Renaissance à l’époque contem-
poraine. A cette occasion, le pianiste John Michet 
accompagnera les chanteurs pour donner un 
avant-goût du programme de leurs prochains 
concerts d’automne. A découvrir le 9 juin à 17�h 
au Temple de Peseux. Entrée libre, collecte. O

COMMUNAUTÉS IMMIGRANTES

Rencontre informative
le 7 juin
La Fédération neuchâteloise des communautés 
immigrantes (FéNeCi) invite à un cycle de ren-
contres informatives dont la première a lieu
7 juin à 20�h au Centre portugais, route des
Falaises 21, sur le thème «�Les prestations com-
plémentaires�». La conférencière est Marjorie 
Liard, juriste et che�e du service des presta-
tions complémentaires à la Caisse cantonale 
neuchâteloise de compensation, et non Mathieu 
Erb comme indiqué dans une communication 
erronée que N+ a reçue du Cosm et parue la se-
maine dernière. O
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] POLICE : 117

] SERVICE DU FEU : 118

] URGENCES VITALES 
ET AMBULANCE : 144

] HÔPITAL POURTALÈS 
ET MATERNITÉ
Numéro principal : 032 713 30 00

] HÔPITAL DE LA PROVIDENCE
Tél. 032 720 30 30

] CENTRE D’URGENCE 
PSYCHIATRIQUE (CUP)
24 h / 24, 7 j / 7, tél. 032 755 15 15.

] SERVICES DE GARDE 
Médecin, médecin-dentiste, 
pharmacien, hotline pédiatrique 
24 h / 24, 7 j / 7 : tél. 0848 134 134.

] PHARMACIE D’OFFICE
La pharmacie de la Gare est 
ouverte tous les jours jusqu’à 
20 h 30. Après 20 h 30, le numéro
de service de garde 0848 134 134 
communique les coordonnées du 
pharmacien de garde atteignable 
pour les ordonnances urgentes 
soumises à la taxe de nuit.

] NOMAD, MAINTIEN À DOMICILE
Vous avez besoin d’aide et de soins 
à domicile pour vous-même
ou un proche ? Vous cherchez 
des informations ? Adressez-vous 
au service d’Accueil, Liaison 
et Orientation de Nomad 
(alo.nomad) : tél. 032 886 88 88, 
les jours ouvrables de 8 h à 12 h
et de 13 h à 19 h, samedi de 9 h 30 
à 12 h et de 13 h à 17 h 30. 
Informations complémentaires 
sur www.nomad-ne.ch.

] VITEOS SA
Electricité, eau et gaz,
numéro général et urgences : 
tél. 0800 800 012.

] GROUPE E
Electricité, numéro d’urgence : 
tél. 026 322 33 44.

En tant que journal off iciel, N+ est distribué dans les boîtes aux lettres et cases 
postales de tous les ménages et entreprises de la commune de Neuchâtel, 
même sur celles qui ont un autocollant « Pas de publicité ». 

Vous ne l’avez pas reçu ? Veuillez en informer le Bureau d’adresses 
de Neuchâtel SA, par le biais de l’adresse électronique distribution@ban.ch 
ou par téléphone au 032 753 51 60. Vous pouvez aussi le consulter 
ou le télécharger sur www.neuchatelville.ch/medias. 
Merci de votre collaboration !

Urgences 
et permanences

Services 
religieux

Bibliothèques 
et services

Des 8 et 9 juin 2024  

] EREN • PAROISSE RÉFORMÉE 
 DE NEUCHÂTEL 
Collégiale : Di 9, 10 h et 17 h, culte.
Valangines : Di 9, 10h, culte.
Maladière : Sa 8, 18 h, culte Parole 
et Musique.

]  PAROISSE RÉFORMÉE
 DE LA CÔTE 
Temple de Peseux : Di 9, 10 h, culte 
prédicateur laïque.

] ÉGLISE CATHOLIQUE ROMAINE 
Basilique Notre-Dame : Di 9, 10 h
et 18 h, messes. 
Serrières, église Saint-Marc :
Pas de messe.
Vauseyon, église Saint-Nicolas : 
Di 9, 8 h 30, messe.
La Coudre, église Saint-Norbert : 
Sa 8, 17 h 30, messe.
Messe en latin : Di 9, 17 h, Saint-
Norbert.
Mission italienne : Di 9, 10 h 15, 
Saint-Marc, messe en italien-
français.
Mission portugaise : Sa 8, 17 h, 
Basilique Notre-Dame, messe
en portugais.
Notre-Dame de Compassion,
à Peseux : Ve 7, 9 h, messe.

] ÉGLISE CATHOLIQUE
CHRÉTIENNE 

Eglise Saint-Pierre à La Chaux-
de-Fonds (rue de la Chapelle 7) :
Di 9, 10 h, célébration.
Eglise Saint-Jean-Baptiste
à Neuchâtel (rue Emer-de-Vattel) :
Sa 8, 18 h, célébration. Di 9, 10 h, 
célébration à La Chaux-de-Fonds.

Bibliothèques 
et services
❚  BIBLIOTHÈQUE PUBLIQUE 

ET UNIVERSITAIRE
(Collège latin, Neuchâtel),
Lecture publique, lu, me, ve 12 h - 19 h,
ma et je 10 h - 19 h, sa 10 h - 16h;
fonds d’étude, lu au ve 10 h - 12 h.
Tél. 032 717 73 20, bpun.unine.ch
❚  BIBLIOTHÈQUE-LUDOTHÈQUE 

PESTALOZZI
(Faubourg du Lac 1, Neuchâtel), 
du ma au ve 13 h 30 - 17 h 30,
sa 10 h - 13 h. Tél. 032 725 10 00.
www.bibliotheque-pestalozzi.ch. 
❚  BIBLIOMONDE BIBLIOTHÈQUE 

INTERCULTURELLE
ET MULTILINGUE 

(Rue de la Treille 5, Neuchâtel), 
lu, me, je et ve 14 h - 17 h, ma 9 h - 11 h /
14 h - 17 h, sa 10 h - 12 h. 
www.bibliomonde.ch.
❚ BIBLIOTHÈQUE ADULTE PESEUX
(Rue du Temple 1A),
ma 9 h - 12 h, me et je 17 h - 19 h.
Tél. 032 886 59 30.
❚ BIBLIOTHÈQUE JEUNESSE PESEUX
(Collège des Coteaux, rue du Lac 3),
lu 13 h 30 - 17 h, ma et je 14 h - 17 h,
me 8 h - 10 h 20 / 13 h 30 - 17 h, ve 8 h - 12 h.
Tél. 032 886 40 61.
❚  COD – CENTRE ŒCUMÉNIQUE 

DE DOCUMENTATION
(Grand’Rue 5A, Peseux),
lu et me 14 h - 17h30; ma, je et
ve 9 h - 11 h 30. Tél. 032 724 52 80. 
www.cod-ne.ch.
❚  BIBLIOTHÈQUE DE CORCELLES-

CORMONDRÈCHE
(Avenue Soguel 27),
lu 10 h - 12 h 15 / 13 h - 16 h, ma 15 h -
17 h 30, me 14 h - 17 h 30, je 15 h - 17 h 30,
ve 10 h - 12 h 15. Tél. 032 886 53 18.
❚ BIBLIOBUS À VALANGIN
(Vieux Bourg, place de la Collégiale 7),
une fois par mois, prochaine date :
lu 17 juin de 17 h 30 à 18 h 35.
www.bibliobus-ne.ch
❚  PISCINES DU NID-DU-CRÔ
Bassins intérieurs, horaire tout public  
lu au je 8 h - 22 h, ve 8 h - 19 h 30,
sa 8 h - 18 h 30, di 9 h - 19 h. Piscines 
extérieures ouvertes jusqu’au
 di 8 septembre, tous les jours
de 9 h à 20 h. Tél. 032 717 85 00. 
www.lessports.ch/piscines. 
❚  PISCINE DE SERRIÈRES
Ouverte du sa 1er juin au di 1er septembre.
Lu au ve 12 h - 19 h, sa et di 10 h - 19h.
Tél. 032 717 85 00. www.lessports.ch/
piscines
❚  BOUTIQUE D’INFORMATION

SOCIALE
(Rue Saint-Maurice 4, Neuchâtel), 
pour toutes questions à caractère 
social. Ouverture du lu au ve, 8 h 30 -
12 h et 13 h 30 - 17 h, ma 8 h 30 -12 h et
13 h 30 - 16 h. Tél. 032 717 74 10, e-mail : 
service.social.neuchatelville@ne.ch.
❚  CENTRE DE SANTÉ SEXUELLE -

PLANNING FAMILIAL
(Rue Saint-Maurice 4, Neuchâtel), 
pour toutes questions relatives
aux domaines de l’intime et
des sexualités : contraception, VIH

et infections sexuellement trans-
missibles, grossesse, ambivalence 
face à une grossesse, interruption
de grossesse, diversités sexuelles, 
maltraitance et violences sexuelles. 
Permanence lu, ma, me 13 h - 18 h,
je 17 h - 19 h et ve 14 h -18 h. 
Tél. 032 717 74 35, e-mail : sante.
sexuelle.ne@ne.ch.
❚  SEPOQUA, SERVICE DE LA 

POPULATION ET DES QUARTIERS
(rue de l’Hôtel-de-Ville 1, Neuchâtel), 
lu et me 8 h 30 - 12 h et 13 h 30 - 17 h,
ma 7 h 30 - 12 h et après-midi fermé,
je 8 h 30 - 12 h et 13 h 30 -18 h,
ve 8 h 30 - 15 h. Tél. 032 717 72 60. 
Au Sepoqua et dans les autres 
guichets d’accueil de la commune 
(voir adresses et horaires ci-dessous) 
vous pourrez enregistrer votre 
arrivée, départ, établir une pièce 
d’identité, renouveler un permis
de séjour ou obtenir diverses 
attestations, apporter ou rechercher 
un objet trouvé ou perdu, obtenir
des cartes journalières CFF, des bons 
de réduction TransN, une carte de 
résident-e, une carte de prépaiement 
pour certains parkings, obtenir
des sacs NEVa pour familles
avec enfants de moins de 3 ans, 
s’enregistrer au guichet unique, 
annoncer et enregistrer son chien, 
acheter divers produits de la ville 
(verres, bouteilles à eau), ou
encore obtenir un support pour
les assemblées citoyennes. 
❚  GUICHET D’ACCUEIL

DE CORCELLES-CORMONDRÈCHE
(Rue de la Croix 7),
ma et je 9 h - 12 h / 13 h 30 - 16 h 30. 
Tél. 032 886 53 00.
❚ GUICHET D’ACCUEIL DE PESEUX 
(Rue Ernest-Roulet 2),
lu et me 9 h - 12 h et 13 h 30 - 16 h 30. 
Tél. 032 886 59 00.
❚  GUICHET D’ACCUEIL DE VALANGIN
(Bourg 11),
ma 13 h 30 - 16 h 30, ve 9 h - 12 h.
Tél. 032 857 21 21.
❚  ÉTAT CIVIL
(Rue de l’Hôtel-de-Ville 1, Neuchâtel), 
pour enregistrer tout changement
d’état civil, statut personnel et
familial, noms, droits de cité cantonal 
et communal, ainsi que sa nationalité.
Ouverture lu au ve 8 h 30 - 12 h,
sauf ma dès 7 h 30, l’après-midi
sur rendez-vous. Tél. 032 717 72 10
e-mail : ec.vdn@ne.ch. 
❚  SERVICE DE LA PROTECTION

ET DE LA SÉCURITÉ
Pour toute question ou demande 
d’autorisation (stationnement, 
établissements publics, vente ou
stand sur le domaine public), 
rendez-vous sur www.neuchatelville.
ch/securite ou www.neuchatelville.
ch/manifestations.
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Retrouvez l’agenda 
des événements 
culturels de l’Arc 
jurassien sur 
www.culturoscope.ch 
ou téléchargez 
l’application



Numéro 17 • Mercredi 5 juin 2024 DANS LES MUSÉES  19

Suivez les guides!

A vos marteaux! Un atelier  
créatif surprenant

Visite inclusive sur 
les traces du platéosaure
Envie de découvrir l’exposition Platéosaure, ceci 
est un dinosaure en langue FALC, français facile
à lire et à comprendre�? C’est possible le mercredi 
12 juin prochain à 17��h, à l’occasion des Journées 
nationales d’action pour les droits des personnes 
handicapées, qui se déroulent cette année du
15 mai au 16 juin. Mireille Pittet, médiatrice de 
l’Atelier des musées pour le Muséum, se réjouit 
de vous accueillir pour cette visite guidée gratuite 
et inclusive sur les traces du platéosaure. L’ins-
cription se fait sur place. Ces accueils bénéficient 
du soutien du Service d’accompagnement et 
d’hébergement de l’adulte de l’Etat de Neuchâtel 
et ont été conçus en collaboration avec les ex-
pert-e-s des Perce-Neige, spécialistes du langage 
simplifié. O

➜ Muséum d’histoire naturelle
Du mardi au dimanche de 10h à 18h.
www.museum-neuchatel.ch

Les signes annonciateurs 
du génocide des Tutsis 
Il y a 30 ans, entre avril et juillet, un million de 
Tutsis sont exterminés au Rwanda. Un phéno-
mène d’une telle ampleur ne doit rien au hasard. 
Il s’inscrit dans une trame politique, sociale et 
historique beaucoup plus vaste. Une trame sur 
laquelle Maria Malagardis, journaliste à Libéra-
tion et au site d’information Rue89, écrit depuis 
1995. En partenariat avec l’association de la com-
munauté rwandaise à Neuchâtel et le Service de 
la cohésion multiculturelle, elle viendra mercredi 
12 juin au Musée d’ethnographie présenter son 
nouveau livre, Avant la nuit, qui, en partant 
d’un sordide fait divers, décortique les méca-
nismes qui aboutiront au dernier génocide du 
20e siècle. La conférence se tient à 19�h et l’entrée 
est libre. O

➜ Musée d’ethnographie
Du mardi au dimanche de 10h à 17h.
www.men.ch

Un accès aux collections  
et aux expos en ligne  
Grâce au portail des collections en ligne du
Musée d’art et d’histoire, partez à la découverte 
des nombreux objets et images conservés dans 
les réserves de l’institution, qui s’étendent de 
l’Antiquité à nos jours. Céramiques et verres, 
chocolats Suchard, estampes, monnaies, textiles, 
instruments de musique�: divers dossiers théma-
tiques et fonds sont à découvrir à l’adresse�: 
https�://collections.mahn.ch/fr 
Quant aux expositions passées, comme Léopold et 
Aurèle Robert, Henry Brand ou Choc�! Suchard 
fait sa pub, elles sont à redécouvrir par le biais de 
visites virtuelles. En e�et, depuis 2020, le MahN 
les numérise afin que vous puissiez y avoir accès 
en tout temps et sur tous supports, à l’adresse�: 
https�://www.mahn.ch/fr/expositions O

➜ Musée d’art et d’histoire
Du mardi au dimanche de 11h à 18h.
www.mahn.ch

JARDIN BOTANIQUE 

 Cinéma en plein air  
dans le parc  

 A l’occasion des Journées euro-
péennes de l’archéologie, le 
Laténium propose deux pro-

jections en collaboration avec le 
Festival international du film fan-
tastique de Neuchâtel (NIFFF) pour 
explorer les liens entre archéologie 
et cinéma fantastique ! Tout d’abord 
La Momie de Stephen Sommers 
(USA, 1999), un film culte qui s’ins-
crit dans une franchise montrant 
toute la fascination d’Hollywood 
pour les archéologues et l’Egypte 
antique (adeptes de rigueur histo-
rique, s’abstenir�!) Puis La Chimera
d’Alice Rohrwacher (Italie, France, 
Suisse, 2023), un conte féérique, burlesque et exubérant autour d’une 
bande de tombaroli, des pilleurs de tombes étrusques et de merveilles 
archéologiques.
Jeudi 13 et vendredi 14 juin à 21�h�30 dans le parc du Laténium. Entrée libre, 
sans réservation. En cas de pluie, consulter www.latenium.ch/agenda O
➜ Du mardi au dimanche de 10h à 17h.

www.latenium.ch

LATÉNIUM, PARC ET MUSÉE D’ARCHÉOLOGIE 

P armi les nombreuses utilisa-
tions des plantes, l’aspect 
esthétique et décoratif est éga-

lement omniprésent. Le temps d’un 
atelier, le Jardin botanique invite à 
découvrir comment décorer facile-
ment des tissus d’empreintes végé-
tales, selon une technique surpre-
nante venue du Japon, qui nécessite… 
un marteau�! Elle est appelée tataki 
zomé – tataki signifiant «�frappé�»
et zomé pouvant se traduire par 
«�teindre�». Les participant-e-s déco-
reront des sacs de tissu, à partir de 
plantes récoltées dans les allées
du jardin. 
Un premier atelier pour adulte (dès 16 ans) se tiendra le mardi 11 juin de 
17�h�30 à 19�h, sur inscription préalable sur le site de l’Atelier des musées�: 
www.atelier-des-musees.ch. Mais les enfants pourront également s’amu-
ser à frapper des empreintes végétales durant les vacances scolaires d’été. 
A vos marteaux�! O
➜ Villa ouverte tous les jours, de 10h à 18h.

www.jbneuchatel.ch
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1. Un abri improvisé pour faire
la fête malgré la pluie dans le 
quartier de la rue Jaquet-Droz !

2. Rue de l’Evole, on a fêté avec
un superbe gâteau les 10 ans
de la Fête des voisin-e-s !

3. Une longue, longue tablée
à Cormondrèche !

4. A la rue des Cerisiers, fêter
dans le garage n’a pas 
empêché la bonne humeur!

5. Rue de Pain-Blanc, deux 
immeubles se sont réunis
pour faire la fête ensemble.
Ce qui donne la plus sympa
des photos !

1. Un abri improvisé pour faire

2. Rue de l’Evole, on a fêté avec

3. Une longue, longue tablée

4. A la rue des Cerisiers, fêter

5. Rue de Pain-Blanc, deux 

MOMENTS SYMPAS MALGRÉ LA PLUIE

On a fêté
entre voisin-e-s

De Peseux à Serrières, de Monruz à Corcelles,
des Acacias aux Draizes, en passant par l’Evole, 

Bel-Air, Valangin, les Sablons ou encore Gibraltar : 
vous n’étiez pas loin de 3000 personnes (plus de 
120 fêtes annoncées à la Ville) à participer cette 

année à la Fête des voisin-e-s. Pour la plupart 
mises sur pied vendredi malgré la météo chagrine, 
parfois un autre jour, ces réunions ont été joyeuses 

et intergénérationnelles, souvent sous un abri 
improvisé. Pour notre concours photos,

nous avons reçu plusieurs dizaines de photos
de voisin-e-s souriant-e-s et avons choisi
de primer trois compositions originales

identifi ées par une . Bravo aux
photographes et merci à toutes et tous!

➜ Davantage de photos sur notre galerie :
www.neuchatelville.ch/galeries

entre voisin-e-s
De Peseux à Serrières, de Monruz à Corcelles,

des Acacias aux Draizes, en passant par l’Evole, 
Bel-Air, Valangin, les Sablons ou encore Gibraltar : 

vous n’étiez pas loin de 3000 personnes (plus de 
120 fêtes annoncées à la Ville) à participer cette 

année à la Fête des voisin-e-s. Pour la plupart 
mises sur pied vendredi malgré la météo chagrine, 
parfois un autre jour, ces réunions ont été joyeuses 

et intergénérationnelles, souvent sous un abri 

nous avons reçu plusieurs dizaines de photos
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